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P R O F E S S I O N A L  M U S C L E  R E C O V E R Y



 

 

Conformidad legal

Kinegun® es una marca registrada.  Se reserva el derecho de ajustar o 
CL

01



·No retire tornillos ni intente desarmar.

  Kinegun®.

Advertencias y precauciones

 

  

CL



· 

cada región

  cada uno.

  de ventilación.

PELIGRO: Para reducir riesgos de shock eléctrico, incendio o lesión 
personal, este producto debe ser usado siguiendo estríctamente las 
siguientes instrucciones

Intrucciones de seguridad CL



Por favor no use el dispositivo o cualquier dispositivo de vibración sin 
antes obtener la aprovación de su doctor si se cumple cualquiera de las 
siguientes circunstancias:

resultará en una disminución de la lista de contraindicaciones mostrada 

CL
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CL
Limpieza y mantenimiento

LIMPIEZA

•  
•  r r rasivos, ni materiales 

como estr r res corr r

•  r ráis.
•  r o. Nunca 

rosivos. r
r r

•  ar r raciones relacionadas con estos, rese de 
r r

•  o.

ALMACENAMIENTO

rante un lar o,
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   si su carga está activa. 

• 
   en nivel 99. 

• 
   

• E la 

CLCarga

Preguntas frecuentes.

1.  ¿Antes de usar por primera vez mi dispositivo debo cargarlo durante 
10 a 12 horas?

color.



CL2.  ¿Cuánto se demora en cargar la batería?

99%.

3.  ¿La batería debe pasar varios ciclos de carga/descarga antes de alcanzar 
su máximo rendimiento?

4.  ¿Debo agotar por completo la batería antes de volver a cargarla para 
mejorar su desempeño?

5.  ¿Es recomendable mantener la batería conectada al cargador si ya ha 
completado la carga?
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CL6.  No voy a usar mi dispositivo durante algunos meses, ¿Cómo debo 
almacenar la batería?

7.  ¿Cuánto dura la batería de Li-ion?

8.  ¿Cómo sé que la batería de mi Kinegun® necesita ser reemplazada?
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CONTENIDO DEL PAQUETE

ESPECIFICACIONES



CLDescripción del producto

INTRODUCCIÓN:

Nivel de intensidad
desde 1 a 30

Botoón para aumentar
la intensidad

Indicador de nivel de carga
        de batería de 0 a 99.

Botón para disminuir
         la intensidad.

Botón de inicio

PANEL DE CONTROL

  
  

carga
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Botoón para desmontar
la batería
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FUNCIONES

EFECTOS FISIOLÓGICOS

•Analgesia.

• Mejora la eliminación del ácido láctico.

INDICACIONES

• Fatiga muscular.

• Fascitis.

CONTRAINDICACIONES

• Zona genital.

• Trastorno de coagulación.



CL

• Zona genital.

• Trastorno de coagulación.

USO DE LA KINEGUN®

deseado.

• Todos los modelos Kinegun cuentan con un timer automático de 
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NIVELES DE INTENSIDAD

NIVEL 1- 5
Masaje Suave

NIVEL 6 - 10  
Masaje Moderado

NIVEL 11 - 15
Estimulación Muscular

NIVEL 16 - 20
Relajación Miofascial

NIVEL 21 - 25
Modo Profesional

NIVEL 25 - 30
Modo Profesional

Experto



CABEZALES y ACCESORIOS

mejora la circulación sanguínea.

• 

•

14

CL

Sensitive pro cóncavo

Sensitive pro convexo

Acolchado

Cono
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• 

• 
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Redondo

Plano

Paravertebral

Pulgar
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movilidad articular.

Pala

Bala

momento.

Maletín de transporte
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La Kinegun

Características

La reducción gradual del rendimiento como consecuencia del uso 
r roducto, como las 

aterías, r r ea 
a o, ma

CÓMO PRESENTAR UNA RECLAMACIÓN
ar rcer su derecho de garantía, r
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La Garantía excluye:

EL MAL USO, O EL USO NO CONTEMPLADO EN ESTE MANUAL O
CUALQUIER INDICACIÓN PRESENTE EN ESTE MANUAL QUE NO
HAYA SIDO SEGUIDA, DEJARÁ SIN EFECTO TODA GARANTÍA. 

Para más información visite www.kinegun.cl y revise los términos
 y condiciones aceptasos al momento de la compra
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www.kinegun.cl

Manual válido solo para Chile


